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INTRODUCCION

Para mi es un verdadero placer el evocar, aunque muy sucintamente, en este niimero
de aniversario de « Texliles Suisses », lo que en el decurso de eslos illimos deceniod
ha llegado a ser la cooperacion entre la Industria Textil Helvélica y la Hodisleria
parisiende.

En estas declaraciones preliminares se habla tan amenudo de « amistad y de com-
prension jamds desmenlidas » que se sienle uno inlimidado al lener que recurrir a
semejanles frases hechas.

Y sin embargo... las palabras, aunque demasiado usadas, tienen un significado exacto
y esloy persuadido de que, ulilizdndolas acertadamenle como lo exije el asunlo
evocado, recuperan lodo su lustre con la sinceridad de los sentimientos expresados.

Originada por una corrienle nalural de inlercambios que abarcan desde las mds
elevadas preocupaciones inlelecluales hasta las manifestaciones comerciales de un
inlerés muluo bien entendido, la colaboracion franco-suiza es una conslanle en la
Historia de ambas naciones.

J Acaso no exisle ya algo asi como una secreta afinidad enlre la Capilal de la HModa,
dedicada a la perfeccion del lrabajo a la medida, y la palria de las labores de pre-
cloton lan aprectadas en lodo el mundo ?

También fue la « Costura » francesa la delegada de Francia en Zurich en 1945, al
lerminarse la guerra, para expresar a Suiza ou agradecimienlo por las dddivas
realizadas a favor de los nifios de escuelas franceses en el decurso de los cualro aiios
que durd la ocupacion.

Era pues muy nalural que Paris fuese y conlintie yendo a Suiza para completar su
surtido de lextiles de alla novedad y para descubrir a veces lo que ningiin olro estaba
en condiciones de ofrecerle, y nos referimos particularmente a las nolables creaciones

de San Galo.

Aol pues, los lextiles suizos, por su calidad y su originalidad, por una lécnica que no
desmerece de las mejores y por un gusto muy sequro, conlribuyen y sequirdn conlri-
buyendo en lo porvenir al esplendor de la « Coslura » parisiense.

Quisiera concluir parafraseando al célebre comandante de la Guardia Suiza —
citado, st no me equwvoco, por Sainl-Simon — para evocar mds amablemente los
kildmelros de « lrapos » que encuentran en Paris su forma definitiva y con los cuales

’ .} ’ ’
dse podria muy bien decorar una carrelera que, desde los Campos Eliseos de Parls,
condujese hasta el mismisimo corazon de la Confederacion Suiza *.

Jean Manusardi
Presidente Delegado de la Camara Sindical de la Costura Parisiense

# Recordaremos que el ministro francés Louvois le dijo un dia al rey Luis XIV en presencia del comandante de la
Guardia Suiza que con el dinero pagado por el rey a los Suizos se podria adoquinar con plata el camino desde
Paris hasta Basilea, a lo que aquel soldado replicé que con toda la sangre vertida por los Suizos al servicio del
rey de Francia se podria llenar un canal desde Basilea hasta Paris. (Redaccién.)
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